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SEENOAOXEIAKO ZEZOYAP - HOTEL HAIR DRYER
MovTtéAo / Model : PRHD-50013/PRHD-50039
220-240V~50/60Hz - 1800-2000W

MapakaAoUHEe 31aBAOCTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0ONYiEg

XPNONG NpIv TNV XPRON TNG CUCKEUNG Kal PUAAETE TIG yia
moavn HeEAAOVTIKA XpAoN.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.
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AlaBdaoTe NpooekTIKA OAEC TIC 0ONYIEC NpIV XPNOILOMNOINTETE TO
nNpoidv. KAl KpAaTAOTE TIC yia mbavr MPEAANOVTIKN Xpnon. €
nePIiNTWon nou OWOETE TN OUOKEUN 04dc o AAAo xproTn,
napakaAoupe dwoTe padi kal autd To &gyXEIpidlo odnyiwv

XPNOEWG.

. MpIv ouvOEOETE TN OUOKEUN PE TNV npida napoxnc NAEKTPIKOU

pevpartog, BeBaiwPeiTe OTI Ta OTOIXEIQ TNG TAONG TNG TA onoia
avaypagovTal navw oTn CUOKEUN avTIoTolxoUV HUE TA OTOIXEIa
TAONG TNG oikiac oag. Av OxI, BNV XPNOIKMOMOINCOETE TN CUOKEUN
aAAG aneuBbuvBeite o €eva €EoUaIOdOTNHEVO KEVTPO CEPPRIC Yia
va agac kabodnyrnoouv. OnolodrinoTe AdBog kata Tn ocuvdeon TNG
OUOKEUNG ME TO nNAEKTPIKO pPeUPa MMOPEi va NPOKAAECE!
avenavopbwTn BAGBN oTn CUOKeUN 0ag n onoia dev KAAUNTETAI
and Tnv gyyunon.

. ANOOUVOEETE Tn OUOKEUN and TO peupa otav Osv TNV

XPNOIMOMOIEITE.

. Mnv a@rivete To KAAWdIO TNG CUCKEUNG VA KPEUETAlI ANd TOUG

NAaykoug N va €pxeTal o€ enapn Pe (E0TEG ENIPAVEIEG.

. Mpog anopuyn nupkayiag, nAektponAngiag kai mBavou

TPAUHATIOHOU TOou Xpnotn, MHN BubBilete noTté TN
OUOKEURN A TN Bdon TnNG ] To KAA®JSI10 i TO PIG TNG HECA OE
VEPO N o€ onolodnnoTe aAAo uypo.

. Xpelaletal  NPOOEKTIKN ~ €MITApNONn  OTAv N OUOKEUR

XpnoigonoleiTal napouaia naidiwv.

. H ouokeury autn dev eival naixvidl. MOTE pnv agnveTe Ta naidida

va «naifouv» JE TN CUCKEUN.

. H xpnon pn auBevTikwv avTaAAakTIKwV | €€apTNPATWV Nou dev

ouaTAVOVTal and TOV KATAOKEUAOTH, MMOPEI va MNPOKAAECEI
nupkayid, nAektponAngia kai niBavo TpaupaTiopo Tou XpRoTn.

. Ta €EapTANATA TNG OUOKEUNG avantuooouVv  UWNAEG

Bepuokpaaciec kaTa Tn xpnon. Mnv ayyilete Ta (eoTa PEPN TNG
OUOKEUNG. AyyileTe povo anod TIC XEIPOAABEC KAl Ta KOUMMIA. Mnv
KpaTaTe TO ogooudp and TO OwMA Tou yiaTi auTto {eoTaiveTal
Katd Tn AsIToupyia - KpaTtaTe Tn OUOKEUN MOVO and Tn
XEIpoAapn.

AnNoouvJOECTE TN CUOKEUN ano To peUPa WETA and KABe xpnon
Kal Npiv ano Tov kabapiopo TnG. APrnoTe TNV CUOKEUN NpwTA vda
«KPUWOEI» TEAEIWG NpIv EEKIVAOETE Tov KABapiopd TnNG n npiv
TNV anobnKeUOETE.

Mnv AEITOUPYEITE TN OUOKEUN av napouaoialel BAGBN To KaAwdio
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f TO QIG TNG N N ouokeun napouaialel kanoia BAARN, n Exel NECel
KATw 1 éxel @Bapei pe onolodnnote Tpono. lMnyaivere Tn
OUOKEUN Ot &va €E0UOIODOTNHEVO KEVTPO CEPPIC YIa EAEYXO,
eMdIOPOWaON N NAEKTPIKN N PNxavikn puduion.

MNa Tnv dIKN 0ac aopAaAela, EAEYXETE oUXVA TO KAAWJIO Kal TO
(PIC TNGC CUOKEUNG YId TUXOV (POOPEC. € MEPINTWON MOU TO
KaAwdlo 1 To @IC TNG OUOKeEUNG napoucialouv ¢Bopd, n
avTikardotaor TouGg 6a npenel va yivel povo and Tov
KATAOKEUAOTH 1 and €Pnelpo TeEXVIKO MNpoownikd o0 €va
€E0UOIO00TNMEVO KEVTPO ZEPPIG, NPOG anopuyr Tuxov BAaBwv
N kal meéavou TpauuaTiohgou Tou XPnoTn.

MnV XpNOILONOIEITE TN CUOKEUN Yia AAANn xprion népav auTng yia
TNV onoia KAaTAOKeUAOoTNKE Kal MePIYPAPETAl O AUTO TO
EYXelpidio.

H ouokeun auTtnl ynopei va xpnoigonoinBei yovo ye Tn Bdaon n
onoia ECWKAEIETAl OTN oUOKEUaaia TnG.

'OTav N OUCKEUR auTn XpPNoIMOMoIEiTal O XwWpPOo Mnaviou,
anoouUVOEETE TNV NAVTA ano To peUPa PETA anod KABe xpnon Tng
Kabw¢ TO YeEYovoG OTI N OUOKEUN PBPIOKETAl KOVTA OE VEPO
EYKUHOVEI KIVOUVOUC akOPn Kal O0Tav n OUOKEUN €ival KAEIOTNH
Kdl EKTOC AEIToupyiag.

Ma npdoBeTn NpooTacia, CUCTAVETAI N EYKATACTACN NPOO0TACiAg
dlappong pevpatog (RCD) nou €xel  OVOMAQGTIKA  TIMA
unoAeindpevou pelpaTog A€iToupyiag nou dev unepBaivel Ta
30mA, o010 KUKAWPa nou TpogodoTei TO pndavio odc.
MNMapakaAoUpe aneuBuvBeiTe o0c €EEIOIKEUPEVO  TEXVIKO YId
nepaiTEpw kadodrynon.

S
.HPOEIAOI'IOIHZH: MoTé HNn XPNOIMONOIEITE TN

OUOKEUN HE BPEYHEVA 1) UYPA XEPIA 1) KOVTA OE CNMEIA Nou
HMNOPEI va undpxel CUYKEVTPWON VEPOU ONWG VINTHPEG,
Hnaviépeg, VTOUulIEPEG, Aekaveg N onoladnnore dAAa
doxeia Nnou NepIEXOUV VEPO.
O oTeyvwTnpag 0a npénel va TonoOeTeiTal 0€ TETOIA O£0N
GOTE Va €ival Hakpid and AToHo TO ONoio KAVEl Hnavio n
VTOUG.
H ouokeun Oa npénel va ToNnoOeTEiTAI O TETOIO ONHEio
€TO1 WOTE N XEIpoAdaBn TnNG oTnv NANPn €nNéKTACH TOU
kaAwdiou TnG, va BpiokeTAdl pakpia and ATroHo To onoio
KAVEI ynavio n Vvroug.
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H cuokeur auTn €ival KATAOKEUAOWEVN YIa AEIToupyia PJe napoxn
peUupaTtoc AC220V-240V.

Mnv BuBiceTe Tn OUOKEUR MOTE HEOA O vePO. Mnv Tnv
XpnoidonoleiTe 6Tav NAEVEDTE N NAavw and doxeia Ye vePO. Mnv
TNV XPNOIYOMOIEITE KOVTA OfE VINTNPECG, MNAVIEPEG, AEKAVEC N
onoladnnote AAAa doxeia nou nepiExouv vepoO. BeRalwBeiTe OTI
N OUOKEUN OEV EPXETAl O eNAQr PE VEPO KATA Tov kaBapiopo
NnG.

Mnv TONoBETEITE TO Og00oUdpP NAVW OfE Uypn Enipaveia n
VOTIOMEVO ) UYypO Navi r Upaoua O0Tav AEITOUPYEI.

Mnv KaAUNTETE KAl U NV HNAOKAPETE NOTE TNV €i00d0 i/ Kal
€€000 TOU A€pa TNG CUOKEURG.

H cuokeun oag npenel va anoouvdebei and Tnv npifa napoxng
NAEKTPIKOU pEUPATOG:

npiv &ekivroete diadikaoieg kabapiopyoU Kal ouvtApnong Tng
OUOKEUNG.

av dev AsiToupyei owoTd.

AMEOWG META TO TEAOG TNG XPNONG TNG.

av BEAETE va @uUyeTe and To dwMATIO, €0TW Kal yia €AdXIOTO
XpPOVvo.

ANOQUVOEETE TN CUOKEUN NAVTOTE MIAVOVTAG anod To QIG Kal Oxl
TpaBwvTag anod To KaAwdio.

AQNOTE TN OUCKEUN Va KPUWOEI TEAEIWG NPIV TOMOBETNOETE N
anouakpUVETE €EAPTANATA TNG Kal NpIv Tov kabapiopo f Tnv
anoBnkeuon TngG.

Mn XPNOIYOMOIEITE TN OUOKEUN OE XWPOUC Mnou n Bepuokpaacia
eival katw Tou 0°C 1 &enepva Toug 35°C.

H ouokeury auTtn €ival eEonAiopEvn PE €va oUOTNUA ao@aleiag
0€ OXEO0N ME Tn BepUokpaagia nou avanTuooeTal KATa Tn Xpnon.
e nepinTwon unegpBeppavong (n.x. av PUNAOKAPETE Tn oxdapa
€10000U TOU A€pa OTO Niow PEPOG TNG CUOKEUNG) N OUCKeUn 6a
OTAPATAOEl AuTOPATA TN AEIToUupyia TNG. TNV NEPINTWON AUTAH
yupioTe To d1aKONTN TNG CUOKEUNG oTn B€on «0» Kal apnoTe TNV
va KPUWOel. Z€ Aiya AenTd n ouokeun Oa snaveABel kal va €ival
Kal NdAl €Tolun Npog xpnon.

H ouokeuny autl dev nNpénel va OUVOEETAI O OUOKEUEG
NPOYPAMNKATIOUOU  HETAXPOVOAOYNUEVNG AgiToupyiac n ot
OUOKEUEG ME ouaTnHa TnAEXeIpIouoU.

KpaTroTe TN CUOKEUN Kal To KAA®WJdIO TNG O onueia nou dev
MnopolV va Ta ¢Tagouv Ta naidid.

Mnv Xpnoigonolsite okAnpa n O1aBpWTIKA UAIKA yia Tov
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KaBapioud TNG CUOKEUNG 0ac.

MnVv XPNOIKOMNOIEITE TN OUOKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG KAl Unv
TNV €kBETETE O€ Uypaaia.

H ouokeun auTn pnopei va xpnoidonolgital povo ano naidid avw
TwV 8 €TwV Kal anod atoua rnou n QpUOIKN, N NVEUUATIKA N WUXIKN
TOUG KaTaoTaaon, f n EAAEIYPN OXETIKNG EMMEIPIAC N YVWOEWV eV
TOUC EMITPENEI TNV ACPAAN XPHAON TNG OCUOKEUNG, £(POCOV
ENITNpoUVTal N Toug €xouv d00B&i oapeic odnyieg yia Tnv opbn
Kal ao@aAn Xprnon Tng CUCKEUNG ano £va evAAIKO ATOHO TO OMoio
gival unevBuvo yia TNV ao@PAA&ld TOUC Kdal €XOUV KaTtaAdBel
NANPWG TOUG eVOEXOHUEVOUG KIVOUVOUG and €0@AAHEVn Xpnon
TNG OUOKEUNG. Ta naidid dev Ba npenel va naidouv WeE TN
ouokeun. O kabapiopdc Kai n ouvTAPNON TNG CUOKEUNG Ogv Ba
npenel va yivovral and naidid, napd povo epocov sniTnpouvTal
Kal €ival avw Twv 8 eTwv.

H ouokeun autn sival MONO IFIA OIKIAKH XPHZH.
To npoiov autdé AEN EINAI KATAZKEYAZMENO TIIA
ENATTEAMATIKH XPHZH.

36.®UAAGETE AUTEG TIG 0dNYiEG.
XPHZzH:
1. Mpiv ouvdEoeTe TO Oosooudp WE TNV npila Napoxng NAEKTPIKOU

peupuaTog, BePBaiwBeiTe OTI TA OTOIXEIA TNG TAONC TOU TA onoid
avaypdgovTal Navw oThn CGUOKEUN avTioTolXoUV HE Ta OTOIXEIA
TAONG TNG oIKiag oag,.

. BeBaiwBeitTe OTI Ta xEpla oag eivar anoAUTwg oTEYVA nNpIv

OUVOEOETE TN OUuOKeun otnv npida napoXnc NAEKTPIKOU
pelpaToc.

. Kata tnv npwtn xpnon Hnopei va undp&el n €kKAuon HIKPNAG

noodTNTAG Kanvou - auTo €ival kATl @ualoAoylkd kal 6a
OTAUATNOEl JETA ANO PEPIKEG XPAOEIG.

. O d1akoNTNG I0XUOG Pnopei va TeBei oTnv uwnAoTepn B€on o6TAV

Ta JaAAid oag eival Bpeypéva.

. 2aC OUOTAVOUME va XpNoIYonoleiTe TN XaunAoTepn 6€on 10xU0G

oTNV NEPINTWON Nou Ta JAAAId 0ag €ival oTeyva n euBpauoTa.

. Ta va éxete kaAUTEpa anoTeAéopara, n anodooTaon avayeoa oTo

OTOMIO TOU O€oouUdp Kal Ta HWAAAIG Oag npenel va €ival
MeyaAuTepn Twv 10ek. Mnv KATEUBUVETE TOV AEPA OUVEXEID OTO
i010 ONUEio. ZTEYVWVETE TA JAAAIG 0AG AVAKIVOVTAG TA GUVEXWG
WOTE va anopUYETE va TOUG NPOKAAECETE {nuId.



Ofocig AsiIToupyiag:
AlakonTng TaxuTnrag: 0O¢con 0 = on/off (avoixTo / KAEIOTO)

©¢on 1 = xaunAn TaxuTnTa
©¢on 2 = uwnAn TaxuTnTa

AiakonTng Oeppokpaciag: ©¢on 0 = kKpUOG agpag

©¢on 1 = (e0TOC Agpac
©¢on 2 = KAUTOG AgPaAg

AilakonTng kpUou agpa:

'OTav AEITOUPYEITE TN OUOKEUN OTn B€0n KauTou a€pad, NaTthoTE TO
dlakonTn KpUoOU dEpa Kal KpatwvTag Tov naTtnuevo o aspag 6a
aAAa&el o€ kpUo. MOAIC OTAPATAOETE va naTaTte To diakonTn kpUou
a€pa, o agpag Ba yivel kal NaAl kKauToc.

KAOAPIZMOZz KAI ZYNTHPHZzH

1.

2.

Mnv aprVveTe To KAAWDIO TNG OCUOKEUNG va PnepdeUeTal KaTa Tn
xpnon.

Mpiv Tov KaBapiopd KAE€IOTE TN OUCKEUN, anoouvdeoTe TN ano
TNV npida napoxng NAekTpikoU PEUPATOC KAl APAOTE TNV va
KPUWOEI TEAEIWG.

KaBapiote Tnv €EwTepikn €niQpAveld TNG OUOKEUNG ME €va
HaAakd eAa@pwg voTiopEVOo navi, BeBaiwvovtag 0TI oUTE VEPO
oUTE uypacia dev Ba €16EABoOUV OTN CUCKEUNR ano Ta onueia
€10000u 1 €EO6O0U agpa r anod onolodnNoTE onUEio TNG.

BYAATe TNV NpooTATEUTIKN oXapa €100doU agpa ano To Miow
MEPOC TNG OUOKEUNG Kal anopakpUVETE TUXOV TPIXEC 1 Ookovn
Mou €XOUV OUYKEVTPWOEI 0TO onpeio €10000U aspa.

Mnv XPNOIKONOIEITE OKANPA 1 MHETAAAIKG O@ouyyapdkia n
METAAAIKA epyaAeia kaBapiopou i d1aBpwTika UAIKA kaBapiguou
N O1GAUTIKA Yia Tov Kabapiopod TNG CUOKEUNG KaBwC KATI TETOIO
B8a npokaAouoe NI oTNV €EWTEPIKN €MIPAVEIA TNG CUCGKEUNG
oac.

Mpog anopuyn nupkayiag, nAskrponAngiag kai mi@avou
TPaupaTiogoU Tou Xpnotn, MHN BuBileTte noté kavéva
HEPOG TNG CUOKEUNG N TO KAA®WSIO | TO PIG THG HECA OE
VEPO N 0€ onolodANOTE aAAo uypo.

APr|OTE TO OE00UAP VA KPUWOEI TEAEIWG NPIV TO anobnkeUOETE.



To npoidv auTo €ival KATAOKEUAOWEVO O MARPN
OUNMOP@WON HE TIC 1I0XUOUOEC 0dnyieg TG Eupwnaikng
‘Evwong nou JIENOUV NAEKTPIKEG OUOKEUEG auToU Tou
TUMNOU.

MpooTacia Tou nepiBaAAovrog

Eav kdanoia pépa OlANIOTWOETE OTI N OUOKEUN 04G

Xpeladeral avrikataoraon f dev 0ag XpnoiheUel NAgoy,

OKEPTEITE TNV NPOOTACia ToU NEPIBAAAOVTOG:

1) Mnv neta&eTe TNV ouokeun oag padi ue Ta unoAoina
acTika anoBAnTta (auTn e€ivar kai n onuacia Tou
avaypa@ouevou GUPBOAOU avakUKAWGONG).

2) AneuBuvbeite oTnv AnuoTiknl Apxn 04c¢ yia va odag
unodei&el Ta onueia d1GBe0NC TNG OUOKEUNG 0ag yia
avakUkAwan.

3) AiabgTovTag TNV AaxpnoTn MAEOV OUOKEUR 0ag oTa
owoTAa onueia avakukAwang BonBarte aTnv npooTaacia
TOU nepIBAAANOVTOG KABwG Kal oTNV EKUETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKWV TNG OUOKEUNG 0ag.

4) O nNAEKTPIKEG OUOKEUEC AOYW®W TWV  UAIK@OV
KATAOKEUNG Toug £av dev d1aTEBOUV OWOTA PNOPEi va
EXOUV AOXNMEG €NINTWOEIC OTO NEPIBAAAOV Kal KaT’
EMNEKTAON OTNV UYEia Pag.

Me Tnv gyylunon TnG:
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1.

W

N

10.

11.

12.

Read all instructions carefully before using your appliance and
keep the manual for future reference. In the case you give this
appliance to another user, please provide this user manual
along with the appliance.

Before connecting the hair dryer to the power supply, check
that the voltage indicated on the appliance corresponds to the
voltage in your home. If this is not the case, contact your dealer
and do not use the appliance. Any error when connecting the
appliance can cause irreparable harm, not covered by the
guarantee.

. Unplug from the outlet when not in use.

Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or
touch a hot surface.

. To protect against a fire, electric shock or personal

injury, do not immerse the device or its base or cord or
plug in water or any other liquid.

. Close supervision is necessary when any appliance is used by

or near children.
The appliance is not a toy. NEVER let the children play with it.

. The use of non-authentic attachments or accessories, which are

not recommended by the appliance manufacturer, may result
in fire, electric shock or personal injury.

. The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid

contact with the hot parts of the appliance. Use handles or
knobs only. Do not hold the appliance by the casing, which is
hot, but by the handle.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow
the hair dryer to cool down completely before cleaning or
storing it.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or
after the appliance malfunctions or is dropped or damaged in
any manner. Take the product to an authorized service facility
for examination, repair, or electrical or mechanical adjustment.
For your own safety, check cord and plug of the device regularly
for possible damages. If the supply cord is damaged, it must
only be replaced by the manufacturer or its service agent or a



similarly qualified person, to avoid hazard.

13.Do not use the appliance for any other than its intended use
which is described in this leaflet.

14.The hair dryer can only be used with the base provided.

15.When the hairdryer is used in a bathroom always unplug it after
use since the proximity of water presents a hazard even when
the hairdryer is switched off.

16.For additional protection, the installation of a residual current
device (RCD) having a rated residual operating current not
exceeding 30mA is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Please contact a qualified technician for further
guidance.

17. %’ WARNING: Never use your appliance with wet or
damp hands or near bathtubs, showers, basins or other
vessels containing water.

18.This hair dryer must be fixed out of reach of a person
taking a bath or shower.

19.This appliance must be fixed so that the handheld part,
when fully extended, is out of reach of a person taking a
bath or shower.

20.This appliance may operate only by connection to an AC220V-
240V outlet.

21.Don not immerse this appliance into water; do not use it while
washing or use it above the vessel with water; do not use near
the bathtub, basin or other vessel full of water; make sure that
the device does not get in contact with water during its
cleaning.

22.Do not place the device on a damp surface or cloth during its
operation.

23.Never cover or block the intake opening or exhaust of the
device.

24.The appliance must be unplugged:

— before cleaning and maintenance procedures
— if it is not working properly
— as soon as you have finished using it



— if you leave the room, even momentarily

25.Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the
plug.

26.Allow the unit to cool down completely before putting on or
taking off parts and before cleaning or storing.

27.Do not use your device at temperatures below 0°C and above
35°C.

28.The hair dryer is equipped with a heat-sensitive safety device.
In the event of overhearing (for example if the rear grill is
blocked), the hair dryer will stop working automatically. In such
case, please push the switch button to “0” position and allow it
to cool down. After a few minutes the device will be recovered
and ready for use again.

29.The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

30.Keep the appliance and its cord out of reach of children.

31.Do not clean your device with abrasive or corrosive products.

32.Do not use the appliance outdoors and do not expose it to
moisture.

33.This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are aged
from 8 years and above and supervised.

34.This appliance is for HOUSEHOLD USE ONLY.

35.This appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL
USE.

36.Save these instructions.

USE:

1. Before connecting the hair dryer to the power supply, check
that the voltage indicated on the appliance corresponds to the
voltage in your home.

2. Make sure that your hands are completely dry before plugging in.



. There may be some smoke sprayed out of your appliance during

first use, this is normal and it will stop after a few usages.

. The power switch can be adjusted to the highest position when

your hair is wet.

. Itiis recommended that you use the lower position on the power

switch in the case that your hair is dry or easily damaged.

In order to reach the best effect, the distance between the
blower and your hair should be bigger than 10cm. Do not blow
the air at the same spot for long time. Dry your hair with
continuous moving to avoid damaging your hair.

Operation switches:

Speed switch: Temperature switch:
Position 0 = on/off Position 0 = cold
Position 1 = low speed Position 1 = warm
Position 2 = high speed Position 2 = hot
Cool shot

When the appliance is operating in the hot temperature position,
you may press the cool shot button and by keeping it pressed the
temperature will change to cold. Once the cool shot button is
released the temperature will once again turn to hot.

CLEANING AND MAINTENANCE

1.
2.

3.

Do not allow cable to be twisted during use.

Before cleaning, switch off the appliance, disconnect it from the
mains and let it cool down completely.

Wipe the outside with a slightly damp soft cloth ensuring that
no water or moisture enters through the inlet or outlet of the
unit or through any part of the unit in general.

. Take off the rear grill of the device and remove any kind of dust

or hair from the air inlet.

Do not use any abrasive scouring pad or steel wool, or abrasive
or deteriorating cleansers to clean your hair dryer as this will
damage the finish of your appliance.

. To protect against fire, electric shock or personal injury,

NEVER immerse cord, plug, or any part of the device in
water or any other liquid.
Let the hair dryer cool down completely before storing it.
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Protecting the environment

Should you find one day that your appliance needs to

be replaced or if it is of no further use to you, think of

the protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest
of the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will
instruct you of the recycling centers to which your
appliances must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:
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